
NIGHT  LIGHT
LUZ DA NOITE 
For all of you who hate pitch 
darkness and/or get up in the 
middle of the night to go to 
the bathroom. Press button 
“Night”, no need to turn on 
another light. 

Para todos vós que odeiam a 
escuridão total e/ou preci-
sam de se levantar a meio da 
noite para ir à casa de banho. 
Pressione o botão Noite, não é 
necessário acender outra luz.

MOOD LIGHT 
LUZ AMBIENTE  
If you want to set the mood  
in the room with suggestive 
lighting, press the “Mood” 
button. You can adjust the 
light intensity by holding 
down the button.

Se o que pretendes é ambien-
tar o quarto com uma luz 
sugestiva pressione o botão 
“Mood”. Pode ajustar a inten- 
sidade da luz mantendo  
o botão pressionado.

GENERAL LIGHT
LUZ GERAL
If you need to illuminate the 
entire room to organize your 
clothes, press the “Room” but-
ton. You can adjust the light 
intensity simply by pressing 
and holding down the button.

Se pretende que o quarto todo 
fique iluminado para organizar  
as suas roupas, pressione o 
botão “Room”. Ajustar a inten-
sidade da luz mantendo o  
botão pressionado.

READING LIGHT
LUZ DE LEITURA
If you’re already asleep and 
have forgotten to plug in 
your phone, or if you feel like 
reading for a while, press the 
button “Read” for a point light 
and enjoy a good read.

Se já estiver a dormir e se tiver 
esquecido de ligar o telemóvel  
à tomada, ou se estiver com 
vontade de ler um pouco, 
pressione o botão “Read” e 
desfrute de uma boa leitura.

Lie down on the bed. Look up.  
You’ll see four switches. Activate  

the lighting you like best from  
the Lisbon snapshot.

Deite-se na cama. Olhe para cima. 
Verá quatro interruptores. Ative a 

iluminação que mais gostar  
na imagen de Lisboa.



BOM DIA!
Our Breakfast buffet is the best way  
to start your day. A selection of the 
healthiest local products in a buffet 
you will not be able to finish. (Floor 1). 
Mon-Fry: 7.30 to 10.30 am 
Sat -Sun: 7.30 to 11.00 am

O nosso pequeno-almoço saudável. 
Incluímos uma selecção dos melhores 
produtos locais num buffet que não 
irás conseguir terminar. (1º andar).  
De segunda a sexta das 7.30 ás 10.30 h 
Sab – Dom 7.30 as 11.00 h

SNACKS & DRINKS 
We select the best products for you in  
our Deligatessen vending machine.  
A huge selection of snacks & drinks 
available 24 hours a day.  
(RoomRoom, Floor 1)

Seleccionámos os melhores produtos 
que estarão disponíveis 24 horas na 
vending machine. Todo o tipo de 
bebidas, aperitivos e snacks.
(RoomRoom, 1º andar)

SMILE & SHARE
We select the best products for you  
in our Deligatessen vending machine. 
A huge selection of snacks & drinks 
available 24 hours a day.  
(RoomRoom, Floor 1).

Seleccionámos os melhores produtos 
que estarão disponíveis 24 horas na 
vending machine. Todo o tipo de 
bebidas, aperitivos e snacks.  
(RoomRoom, 1º andar).

GATÃO WINE
An ideal day-to- day local wine wine 
that refreshes the spirit with its 
natural freshness - white, rosé, Green 
and Red. Available at the reception.

Um vinho local ideal para o dia a dia, 
que refresca o espírito com a sua 
frescura natural -branco, rosé, verde 
 e tinto. Disponível na Recepção.

BE CONNECTED!
Wifi network: GatRossio-Guest. Access 
with your email and accept the terms  
of use. We also have a Mac computer  
at Front desk available for your use.

Rede Wifi: GatRossio-Guest. Aceda  
com o seu email e aceite os termos de 
utilização. Dispomos também de um 
computador Mac na Recepção para  
que se possa conectar. 

MEET IN MALAGATA
 Our Malagata meeting room is an 
oasis of tranquility nestled in the heart 
of the city. An ideal space for your 
business meetings and events. 

A sala de reuniões Malagata é um oásis 
de tranquilidade no coração da cidade. 
Um espaço ideal para as suas reuniões 
e eventos corporativos. 

Airport transfers/Taxis 
Transfers e táxis

Airplane ticket confirmation 
Confirmação de vôos 

Babysitting service 
Serviço de babysitters 

Courier service 
Envio de correio

Rent a car  
Aluguel de automóveis 

Restaurant reservations 
Reservas de restaurantes 

Theater tickets  
reservation & sale 
Venda/reserva de bilhetes  
de espetáculos

Touristic tours 
Passeios turísticos

Guias turísticos 
Touristic guide

Massages 
Massagens 

Late check-out (on request  
and subject to availability)
Check-out tardio (mediante  
solicitação e sujeito à disponibilidade)

Laundry service
Serviço de Lavanderia 

Wake-up call 
Serviço de despertar

MORE 
GAT SERVICES

GET OUT THERE! 
Have a look of our city guides to 
discover the coolest places to go or  
to explore the city on food or by bike 
(Downoad them from our website)

Dê uma olhada os nossos guias da 
cidade para descobrir os locais mais 
giros ou para explorar a cidade a pé  
ou de bicicleta. (Descarregue-os  
no nosso site)

LE ROOM SERVICE
Get whatever you want, whenever  
you want, wherever you want. Simply 
download Le Room Service APP and 
enjoy a delicious meal or snack. Your 
order will arrive in less than 20 min.

Peça o que quiser, quando quiser e 
onde quiser. Basta baixar o aplicativo 
de Le Room Service e saborear uma 
refeição ou lanche delicioso. Seu pedi-
do chegará em menos de 20 minutos. 

Call Front desk for any  
of this services: 
Ligue à recepção para 
qualquer destes serviços:


